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1 Dane dotyczace dokumentaciji

1.1 O niniejszej dokumentacji

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznaé sie z niniejsza doku-
mentacja. Jest to warunek konieczny bezpiecznej pracy i bezawaryjnej
obstugi.

* Nalezy stosowac si¢ do uwag dotyczacych bezpieczenstwa oraz ostrze-

zenh zawartych w niniejszej dokumentacji i podanych na wyrobie.

Instrukcje obstugi zawsze przechowywac¢ z produktem; urzadzenie prze-

kazywac innym uzytkownikom wytacznie z instrukcja obstugi.

1.2 Objasnienie symboli

1.2.1 Wskazowki ostrzegawcze
Wskazdwki ostrzegawcze ostrzegaja przed niebezpieczenstwem w obcho-
dzeniu sie z produktem. Nastepujace stowa ostrzegawcze sg stosowane w
potfaczeniu z symbolem:
A NIEBEZPIECZENSTWO! Wskazuje na bezposrednie zagrozenie,
ktére moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.
A OSTRZEZENIE! Wskazuje na ewentualne zagrozenie, ktére moze
prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.
OSTROZNIE! Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
A ktéra moze prowadzi¢ do lekkich obrazen ciata lub szkdéd material-
nych.

1.2.2 Symbole w dokumentacji
W niniejszej dokumentacji zastosowano nastepujace symbole:

@ | Przed uzyciem przeczytaé instrukcje obstugi
ﬂ Wskazéwki dotyczace uzytkowania i inne przydatne informacje

1.2.3 Symbole na rysunkach
Na rysunkach zastosowano nastepujace symbole:

Te liczby odnoszg sie do rysunkéw zamieszczonych na poczatku
niniejszej instrukciji.

Liczby te oznaczaja kolejno$¢ krokéw roboczych na rysunku i moga
odbiega¢ od krokéw roboczych opisanych w tekscie.

Numery pozycji zastosowane na rysunku Budowa urzadzenia od-
11 | nosza sie do numerdw legendy w rozdziale Ogélna budowa urza-
dzenia.

Na ten znak uzytkownik powinien zwrdcié szczegélna uwage pod-
czas obstugiwania produktu.
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1.3 Informacja o laserze na produkcie

Informacja o laserze

Promieniowanie laserowe. Nie wolno patrze¢ w zr6-
LASER FAOIATON -

&mwmwwm dto promienia lasera. Klasa lasera 2.

CLASS 2 LASER PRODUCT

Wavelength: 635 nm
Maximum output power: TmW

This product complies with
IEC 60825-1: 2007 and
21 CFR 1040.10 and 1040.11
Except for deviations pursuant
to Laser Notice NO.50,
date June 24, 2007

1.4 Deklaracja zgodnosci

Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze opisany tutaj produkt jest
zgodny z obowigzujacymi wytycznymi i normami. Kopia deklaracji zgodnosci
znajduje sie na koncu niniejszej dokumentacji.

Techniczna dokumentacja zapisana jest tutaj:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

1.5 Informacje o produkcie

Produkty Hilti przeznaczone sg do uzytku profesjonalnego i moga by¢
eksploatowane, konserwowane i utrzymywane we witasciwym stanie tech-
nicznym wytacznie przez autoryzowany, przeszkolony personel. Personel
ten musi by¢ przede wszystkim poinformowany o mozliwych zagrozeniach.
Produkt i jego wyposazenie moga stanowi¢ zagrozenie w przypadku uzy-
cia przez niewykwalifikowany personel w sposoéb niewtasciwy lub niezgodny
Z przeznaczeniem.

» Numer seryjny nalezy przepisa¢ do ponizszej tabeli. Dane o produkcie
nalezy podawa¢ w przypadku pytan do naszego przedstawicielstwa lub
serwisu.

Dane o produkcie

Typ: PD-C | PD-CS
Generacja: 01

Numer seryjny:
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Podstawowe informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTROZNIE

Mozliwe zagrozenia na skutek porazenia pradem lub poparzenia!
Przy prébie demontazu akumulatora obecne sa zagrozenia przez prad
elektryczny, jak np. zwarcie, poparzenie i wyciek szkodliwych substan-
cji.

» Nie nalezy podejmowaé préb otwierania urzadzenia. Wymiane aku-
mulatora zleca¢ wytacznie serwisowi Hilti.

A OSTROZNIE
Mozliwe zagrozenia na skutek porazenia pradem lub poparzenia!
Jesli do urzadzenia wnikna ciecze, jak np. deszcz, rosa itd., istnieja
zagrozenia przez prad elektryczny, takie jak np. zwarcie, poparzenie
czy eksplozja.
» Nalezy zadbac¢ o to, aby produkt byt zawsze czysty i suchy.
» Pokrywa powinna byé zamkniegta, aby wilgo¢ nie mogta wnikna¢ do

wnetrza urzadzenia.

A OSTROZNIE
Mozliwe zagrozenia na skutek zwarcia, przecigzenia i dziatania
ognia! Mozliwe zagrozenia na skutek promieniowania termicznego,
wyrzucania stopionych czesci w powietrze lub proceséw chemicznych
w nastepstwie zwarcia lub przeciazenia albo powstatego przez to
pozaru.

» Nie przegrzewa¢ produktu i nie naraza¢ go na dziatanie ognia.
Zawarty w urzadzeniu akumulator moze eksplodowac lub wydziela¢
toksyczne substancje.

» Stosowaé wytgcznie dopuszczony zasilacz USB ze standardowym
przewodem micro-USB.

» W przypadku niewtasciwego uzytkowania mozliwy jest wyciek elek-
trolitu z akumulatora. Unika¢ kontaktu z wyptywajaca cieczg. W razie
kontaktu obmy¢ narazone czesci ciata woda. W przypadku przedo-
stania sie cieczy do oczu zasiegna¢ porady lekarza. Wyptywajaca
z akumulatoréw ciecz moze by¢ przyczynag podraznien skoéry lub
oparzen.
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OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez promieniowanie elektromagnetyczne wysokiej

lub niskiej czestotliwosci! Promieniowanie elektromagnetyczne moze

spowodowac¢ samoczynny rozruch. Inne urzadzenia moga by¢ zakio-

cane na skutek emisji promieniowania.

» Nie nalezy uzywaé urzadzenia w poblizu 0séb z rozrusznikami serca.

» Nie nalezy uzywaé urzadzenia w poblizu urzadzen medycznych.

» Bez wczesniejszego zezwolenia nie mozna uzywac urzadzenia w po-
blizu obiektéw militarnych, lotnisk, w samolotach ani obiektach do
obserwaciji radioastronomicznych.

A OSTROZNIE

Zagrozenie przez widoczne i niewidoczne promienie oraz promienie

laserowe! Uszkodzenie wzroku w przypadku spogladania w promien

lasera.

» Miejsce pomiaru nalezy zabezpieczyé. Upewni¢ sie, ze podczas
ustawiania produktu promien nie zostat skierowany na inng osobe
ani na uzytkownika.

Nie spoglada¢ bezposrednio w zrédto Swiatta. W przypadku bez-
posredniego kontaktu wzroku z promieniem lasera, nalezy zamkna¢
oczy i odwrécié gtowe od zroédta promieniowania.

» Nie zezwala¢ na zblizanie sig dzieci do urzadzen laserowych.

v

A OSTROZNIE

Zagrozenie na skutek niezamierzonego wiaczenia lasera! Na skutek

omytkowego nacisnigcia przycisku pomiaru lub btedu oprogramowania

wiaczony moze zosta¢ promien lasera.

» Unika¢ omytkowego wiaczania lasera.

» Przy obchodzeniu si¢ z produktem pamieta¢ o tym, iz laser moze
zosta¢ omytkowo wiaczony. Przed spojrzeniem w okienko lasera
upewni¢ sig, ze laser jest wytaczony lub catkowicie wytaczy¢ produkt.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo eksplozji! Niebezpieczenstwo przy eksploataciji
urzadzenia w strefach, w ktorych obecne sa palne ciecze, gazy i pyty.
» Zwroci¢ uwage na warunki otoczenial Nie uzywa¢ produktu w
miejscach, w ktérych wystepuje zagrozenie pozarowe i wybuchowe.
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Mozliwe nieprawidiowe pomiary Nieprawidiowe pomiary sg mozliwe,
jesli temperatura robocza nie bedzie przestrzegana, przy zwigkszonym
stezeniu czgsteczek w otoczeniu, w przypadku zanieczyszczenia optyki,
w przypadku pomiaru na nieodpowiednim podtozu oraz w przypadku
btedéw w uzytkowaniu.

» Po wiaczeniu urzadzenia i podczas pracy nalezy zawsze przestrzegac
informaciji i komunikatéw ostrzegawczych na ekranie dotykowym.

» Przed przystapieniem do pomiaréw nalezy sprawdzi¢ produkt pod
katem doktadnosci.

» W przypadku przeniesienia produktu z zimnego do cieptego otoczenia
lub odwrotnie, nalezy odczeka¢, az urzadzenie dostosuje si¢ do
nowych warunkéw.

Mozliwe uszkodzenia na skutek nieprawidtowych ustawien. Niepra-

widtowe ustawienia, np. na skutek stosowania koncéwki przedituzajacej

niewtasciwej dtugosci, moga prowadzi¢ do nieprawidtowych rezultatow

i szkdd nastepczych.

» Nalezy zawsze przestrzegaé informacji i komunikatow ostrzegaw-
czych na ekranie dotykowym.

» Nalezy upewni¢ sie, ze pomiary przeprowadzane sg z wiasciwymi
ustawieniami.

Oprocz wskazowek bezpieczenstwa z poszczegoélnych rozdziatow ni-
niejszej instrukcji obstugi nalezy bezwzglednie przestrzegaé ponizszych
uwag. Produkt i jego wyposazenie moga stanowi¢ zagrozenie w przypadku
uzycia przez niewykwalifikowany personel w sposéb niewtasciwy lub nie-
zgodny z przeznaczeniem.

>

v

v

Nalezy zachowac¢ do wgladu wszystkie wskazéwki i zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa.

Nalezy by¢ czujnym, uwazaé na to, co sig robi i do pracy przy uzyciu urza-
dzenia przystepowac z rozwaga. Nie uzywac produktu bedac zmeczonym
lub znajdujac sie pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas eksploatacji produktu moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.

Nie demontowa¢ Zzadnych instalacji zabezpieczajacych i nie usuwac
tabliczek informacyjnych ani ostrzegawczych.

W przypadku odkrecenia obudowy produktu przez osoby nieposiadajace
odpowiednich kwalifikacji moze powsta¢ promieniowanie laserowe prze-
wyzszajace klasg 2. Konserwacje lub naprawe produktu nalezy zlecaé
wytacznie serwisowi Hilti.

» Dokonywanie modyfikacji i zmian w produkcie jest zabronione.
» Przed kazdym uruchomieniem sprawdza¢ prawidtowy sposéb dziatania

produktu.
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Pomiary prowadzone w oparciu o poditoza stabo odbijajace $wiatto w
otoczeniu silnie odbijajacym $wiatto moga spowodowaé zafatszowanie
wynikéw pomiaru.

Pomiary dokonywane przez szyby szklane lub inne obiekty mogg zafat-
szowac¢ wyniki pomiaru.

Przyczyng zafatszowania wyniku pomiaru moga by¢ czeste zmiany wa-
runkéw pomiaru, np. osoby przecinajace promien lasera.

» Nie wolno kierowa¢ produktu na stonce lub na inne silne zrodta $wiatta.
» Produkt i jego wyposazenie moga stanowi¢ zagrozenie w przypadku

v

v

v

uzycia przez niewykwalifikowany personel w sposob niewtasciwy lub
niezgodny z przeznaczeniem.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa obrazen ciata, stosowa¢ wytacznie ory-
ginalne wyposazenie i oryginalne urzadzenia dodatkowe Hilti.
Przestrzega¢ zawartych w instrukcji obstugi wskazéwek dotyczacych
eksploatacji, konserwacji i utrzymania urzadzenia we wtasciwym stanie
technicznym.

Zabrania sie korzystania z produktu bez wcze$niejszego otrzymania
stosownych wskazéwek lub przeczytania niniejszej dokumentaciji.

W okreslonych warunkach otoczenia wyniki pomiaréw moga byé znie-
ksztatcone ze wzgledu na zasade ich wykonywania. Chodzi tu migdzy
innymi o znajdowanie sie w poblizu urzadzen wytwarzajacych silne pole
magnetyczne lub elektromagnetyczne, wykonywanie pomiaréw na nieod-
powiednich podtozach oraz stosowanie nieodpowiednich reflektorow.
Pomiary prowadzone w oparciu o piankowe tworzywa sztuczne, jak np.
styropian lub styrodor, $nieg lub powierzchnie silnie odbijajace $wiatto
itp. moga prowadzi¢ do uzyskania btednych wartosci pomiarowych.

2.2 Prawidtowa organizacja miejsca pracy

>

v

v

Podczas prac na drabinach unika¢ nienaturalnych pozyciji ciata. Zadba¢
o utrzymanie stabilnej pozycji i zachowanie rownowagi.

Nalezy zabezpieczy¢ miejsce pomiaru i podczas eksploatacji produktu
zwracaé uwage na to, aby promienia lasera nie kierowa¢ na siebie ani
inne osoby.

Produktu nalezy uzywac tylko w zdefiniowanych granicach zastosowania.
Nie kierowa¢ promienia lasera na lustra, chromowana stal, polerowane
kamienie itd.

W celu unikniecia btednych pomiaréw nalezy utrzymywac¢ w czystosci
okienko wyjscia promienia lasera.

Nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepiséw dotyczacych zapobiegania wy-
padkom.

2.3 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Pomimo tego, ze dalmierz laserowy spetnia rygorystyczne wymagania
obowigzujgcych dyrektyw, firma Hilti nie moze wykluczy¢ wystgpienia
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zakiodcen na skutek silnego promieniowania, co moze z kolei doprowadzi¢ do
btednych wskazan. W takim przypadku lub w przypadku innych watpliwosci
nalezy przeprowadzi¢ pomiary kontrolne. Firma Hilti nie moze réwniez
wykluczy¢ zakiécen dziatania innych urzadzen (np. urzadzen nawigacyjnych
w samolotach). Dalmierz laserowy odpowiada klasie A; wykluczenie zaktocen
w obszarze mieszkalnym nie jest mozliwe.

2.4 Bezpieczna praca z urzadzeniami laserowymi

>

v

Urzadzenia z klasa lasera 2 powinny by¢ obstugiwane wytacznie przez
przeszkolony personel.
Promieni lasera nie nalezy kierowa¢ na wysoko$¢ linii wzroku.

» Nalezy zachowac¢ wszelkie $rodki ostroznosci i dopilnowac, aby promien

v

lasera nie padt przypadkowo na powierzchnig mogaca odbija¢ $wiatto tak
jak lustro.

Nalezy zastosowac wszelkie $rodki bezpieczenstwa, ktére wyklucza moz-
liwos$¢ bezposredniego patrzenia w wigzke promienia lasera.

» Promieniowanie lasera nie powinno wykraczac¢ poza kontrolowany obszar.
» Jedli laser nie jest uzywany, nalezy go wytaczyc.
» Nie pozwoli¢ na uaktywnienie promienia lasera przez osoby nieupowaz-

v

nione, w szczegodlnosci dzieci, wiaczajac blokade urzadzenia w ustawie-
niach urzadzenia.

Nieuzywany laser nalezy przechowywa¢ w miejscu, do ktérego dostep
majg wytacznie osoby upowaznione.

2.5 Ogolne srodki bezpieczenstwa

>

v

Przed uzyciem sprawdzi¢ produkt pod kontem uszkodzen. Zleci¢ naprawe
uszkodzonych elementéw w serwisie Hilti.

Dla wtasnego bezpieczenstwa sprawdzi¢ przed uzyciem wstepne usta-
wienia produktu oraz wtasne ustawienia.

» Nie korzysta¢ z produktu, kierujac pojazdem lub jaka$ maszyna.
» Po upadku lub narazeniu na inne czynniki mechaniczne nalezy sprawdzi¢

v

doktadno$¢ dziatania produktu.

Pomimo tego, ze produkt przystosowany zostat do pracy w trudnych
warunkach panujacych na budowie, nalezy sig z nim obchodzi¢ ostroznie,
jak z kazdym innym urzgdzeniem pomiarowym.

Mimo iz produkt jest zabezpieczony przed wnikaniem wilgoci, przed
umieszczeniem w pojemniku transportowym nalezy je wytrze¢ do sucha.
Nieuzywane urzadzenia przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie nalezy pozwala¢ na uzytkowanie urzgdzenia osobom, ktére
nie zapoznaly si¢ z jego obstuga i dziataniem lub nie przeczytaty tych
wskazéwek. Urzadzenia stanowia zagrozenie, jesli uzywane sa przez
osoby niedoswiadczone.
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3.1 Ogdlna budowa urzadzenia
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@ Wigcznik/wytacznik ® Wylot lasera

@ Przyciski pomiaru @ Obiektyw aparatu

(® Ekran dotykowy Pokrywka szklana

® Gniazdo micro-USB typu B ® Gwint dla przedtuzenia

® Pokrywa Kamera dokumentacyjna (PD-
cs)

3.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisany produkt to dalmierz laserowy. Przeznaczony jest do pomiaru
odlegtosci. Zmierzone odlegtosci moga by¢ wykorzystywane do obliczen z
uzyciem wielu funkcji, np. do obliczer powierzchni, objetosci, odlegtosci
minimalnej i maksymalnej, obliczen Pitagorasa, wyznaczania punktéw itd.

3.3 Zakres dostawy

Dalmierz laserowy, pasek na reke, etui, krotka koncowka pomiarowa,
zasilacz z przewodem micro-USB.

Wiecej dopuszczonych dla urzadzenia produktow systemowych znajduje sie
w centrum Hilti Store lub online pod adresem: wwwe.hilti.group.

4 Dane techniczne

4.1 Pomiar odlegtosci

ﬂ Wskazéwka

Doktadnos¢é przy pomiarze odlegtosci i nachylenia Czynniki ze-
wnetrzne, jak duze wahania temperatury, wilgo¢, wstrzgsy, upadek
urzadzenia itp., moga mie¢ wptyw na stopien doktadnosci urzadzenia.
Jesli nie podano inaczej, urzadzenie zostato wyregulowane lub skalibro-
wane w standardowych warunkach otoczenia (MIL-STD-810G). W przy-
padku pomiaréw odlegtosci nalezy zasadniczo liczy¢ sie z dodatkowym,
zaleznym od odlegto$ci btedem o 0,02 mm na metr. Odniesieniem dla
pomiaréw nachylenia jest tylna $cianka urzadzenia.

PD-C PD-CS

Tryby pracy * Pomiar pojedynczy |« Pomiar pojedynczy
* Pomiar strefowy * Pomiar strefowy

Doktadnos$é pomiaru od- | £1,0 mm +1,0 mm

legtosci (20, odchylenie

standardowe)

Doktadnos$é¢ pomiaru na- | +0,3° +0,3°

chylenia (20, odchylenie

standardowe)

Dywergencja promienia | 020 mrad ...0,45 mrad 0,20 mrad ...0,45 mrag
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PD-C PD-CS
Zakres pomiaru z ptytkg |Om ...200 m Om ..200 m
celownicza (O ft ...656 ft) (0 ft ...656 ft)
Minimalna odlegtos¢ >2m >2m
celowania za pomoca (>6ft-10in) (>6ft-10in)
punktu lasera i krzyza
celowniczego bez
zoomu
Minimalna odlegto$¢ >5m >5m
celowania za pomoca (> 16 ft) (> 16 ft)

punktu lasera i krzyza
celowniczego przy mak-
symalnym zoomie

4.2 Ekran dotykowy

Wskazniki

Ciagte wyswietlanie odlegtosci, stanu robo-
czego i poziomu natadowania akumulatora

Przekatna ekranu doty-

10,16 cm

kowego (4,00 in)

4.3 Zasilanie

Akumulator Li-lon wbudowany
Napiecie znamionowe 3,7V
Pojemnosé 3220 mAh
Czas trybu Standby >200h

Czas do uaktywnienia 20 min
automatycznego trybu

uspienia

Czas pracy w normal- ~10h

nych warunkach z wia-

czonym wyswietlaczem

Czas tadowania (w za- ~3h

leznosci od tadowarki i

przewodu tadujacego)

Napiecie wejsciowe ta- | 100V ...240V
dowarki (Input)

Czestotliwosé 50 Hz ...60 Hz
wyj$ciowa tadowarki

Prad znamionowy tado- 0,5 A

warki
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Napiecie wyjsciowe fa-
dowarki

5V

Prad tadowania

10 mA ...2 100 mA

Norma dla wtyczki prze- | Micro-USB
wodu tadowania
4.4 Laser
PD-C PD-CS
Klasa lasera Widoczny, Widoczny,
klasa lasera 2, klasa lasera 2,
IEC/EN 60825- IEC/EN 60825-
1:2007; Class 2 1:2007; Class 2
CFR 21 § 1040 (FDA) |CFR 21 § 1040 (FDA)
Dtugosé¢ fali 635 nm 635 nm
Moc wyjsciowa <1mw <1mw
Czas do aktywaciji trybu |20 s 20s
oszczedzania energii
4.5 Dalsze wiasciwosci produktu
PD-C PD-CS
Pojemnos¢ wewnetrznej |~ 3 000 =~ 7000
pamigci flash do zapisy- | wskazowka Wskazéwka
Wwania rezultatéw pomia- | podana wartosé Podana warto$¢
row opiera sie na opiera sie na

typowych rezultatach
bezposrednich
pomiaréw

ze zdjgciem
celowniczym.
Faktyczna
maksymalna ilo$¢
pomiaréw zalezy

od typu rezultatow i
rozdzielczosci zdjec.

typowych rezultatach
bezposrednich
pomiaréw

ze zdjgciem
celowniczym.
Faktyczna
maksymalna ilo$¢
pomiaréw zalezy

od typu rezultatéw i
rozdzielczosci zdjec.

Maksymalna rozdziel-
czo$¢ kamery celowni-
czej [megapiksele]
Kamera dokumenta-
cyjna [megapiksele]
Wersja Bluetooth

5,0

5,0

2.1 + EDR (3 Mbit/s)
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PD-C PD-CS
Wireless LAN o/e Zgodnie z norma:
IEEE 802.11 b/g/n
Obstugiwane ka-
naty: 1 - 11
Moc nadawania Blueto- | 12,3 dBm 15,39 dBm
oth
Moc nadawania Wireless | ¢/ 18,47 dBm
LAN
Czestotliwosé 2 400 MHz ...2 483,5 N 2 400 MHz ...2 483,5 MHz
Ciezar 260 g 260 g
(9,2 0z) 9,2 02)
Wymiary 154 mm x 75 mm 154 mm x 75 mm
x 24 mm x 24 mm
(6,1inx3,0in (6,1in x3,0in
x 0,9 in) x 0,9 in)
Klasa ochrony IP54 IP54
Temperatura robocza -15°C ...50 °C -15°C ...50 °C
(5°F ...122 °F) (5°F ...122 °F)
Temperatura sktadowa- | -15°C ...50 °C -15°C ...50 °C
nia (5°F ...122 °F) (5°F ...122 °F)

5 Przygotowanie

5.1 Ladowanie wbudowanego akumulatora
» Catkowicie natadowa¢ wbudowany akumulator, zanim urzadzenie zosta-
nie uzyte po raz pierwszy.

5.2 Wiaczanie
1. Nacisna¢ krétko przetgcznik Wit./Wyt.
< Po 30 sekundach urzadzenie bedzie gotowe do pracy. Wyswietlony
zostanie zablokowany wyswietlacz.
2. W celu odblokowania nalezy przesunaé symbol ktédki poza prawg kra-
wedz ekranu.
< Wys$wietlone zostana rezultaty pomiarowe aktywnego projektu i mozna
bedzie wybiera¢ funkcje

6 Regularna aktualizacja produktu

Dla oprogramowania przewidziano regularne aktualizacje. Nalezy pobraé

PD-C Updater Utility for PC oraz najnowszy podrecznik dot. produktu z

instrukcja obstugi i oprogramowanie.

Staty link do PD-C Updater Utility for PC brzmi: https://www.hilti.group/updatePDC

14 Polski
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Korzystanie z oprogramowania wymaga spetnienia minimalnych warunkéw.
Patrz réwniez www.hilti.group

7 Wytaczanie

1. Nacisna¢ i przytrzymac przetacznik Wt./Wyt.
2. Wybra¢ w menu ‘Wylacz’.
3. Potwierdzi¢ za pomoca ‘OK’.
< Urzadzenie zawibruje dwukrotnie i wytaczy sie.

8 Konserwacja i utrzymanie urzadzenia we wtasciwym stanie tech-

nicznym

8.1 Czyszczenie

To urzadzenie zostato skonstruowane do stosowania na budowach. Zabez-

pieczenie przed wnikaniem pytu i wody odpowiada klasie ochrony IP54.

Zanieczyszczenie szklanej ostony obiektywu aparatu i okienka wyjsciowego

lasera moze niekorzystnie wptyna¢ na poprawnos¢ rezultatéw pomiarowych

i wyrazisto$¢ obrazu przedstawiajacego cel pomiaru.

» Jesli urzadzenie jest zanieczyszczone, nalezy wyczyscié sie migkka scie-

reczka, lekko zwilzong woda.

Nalezy zwréci¢ uwage szczegdlnie na czystos¢ szklanej ostony obiektywu

aparatu i okienka wyj$ciowego lasera.

» W celu wyczyszczenia szklanej ostony obiektywu aparatu i okienka
wyjsciowego lasera nalezy wytaczy¢ urzadzenie i delikatnie wyczys$cié
starannie powierzchnie szklang az po narozniki.

v

8.2 Ekran dotykowy

Urzadzenie wyposazone jest w wytrzymaty ekran dotykowy, ktory przezna-

czony jest do regularnej obstugi w rekawicach roboczych. Zaktadanie do-

datkowego wyposazenia w celu ochrony ekranu dotykowego nie jest prze-

widziane. Takie wyposazenie mozna wprawdzie zastosowac, nie zostato

jednak przetestowane i moze niekorzystnie wptyna¢ na reakcje ekranu do-

tykowego na dotyk.

» Ekran nalezy wyciera¢ czysta, niepowodujaca zarysowan sciereczka, aby
byt blyszczacy i wiasciwie reagowat na dotyk.

» Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli ekran dotykowy jest pekniety i
nalezy zwrécic sig do serwisu Hilti.

8.3 Kalibracja czujnika nachylenia

8.3.1 Terminy kalibracji

W celu uzyskania mozliwie doktadnych pomiaréw nachylenia nalezy regular-
nie kalibrowac¢ czujnik nachylenia. Kalibracja wymagana jest rowniez wow-
czas, gdy produkt narazony zostanie na zmiane temperatury lub uderzenie.
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8.3.2 Kalibracja czujnika nachylenia

1. W menu ‘Funkcje’ wybraé¢ opcje ‘Ustawienia’ i ‘Kalibracja czujnika
nachylenia’.

2. Potozy¢ urzadzenie wy$wietlaczem do gory na ptaskiej powierzchni.

3. Nacisna¢ przycisk pomiaru.

4. Obroci¢ urzadzenie w przeciwnym kierunku, nie odrywajac go od podtoza.

5. Nacisna¢ przycisk pomiaru.
< Czujnik nachylenia jest skalibrowany.

9 Transport i przechowywanie

9.1 Transport
» W celu ochrony urzgdzenia PD-C / PD-CS przy jego przenoszeniu i trans-
portowaniu nalezy uzywa¢ dostarczonej przez Hilti torby na urzadzenie.

9.2 Przechowywanie

» Urzadzenia nie wolno przechowywac¢ w stanie wilgotnym. Przed zapako-
waniem i sktadowaniem nalezy umozliwi¢ jego wyschnigcie.

» Przy przechowywaniu swoich urzadzen nalezy przestrzega¢ granic tem-
peraturowych podanych w danych technicznych.

» Po diuzszym przechowywaniu lub transporcie nalezy przed uzyciem
urzadzenia wykonaé pomiar kontrolny.

10 RoHS (dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania substancji
niebezpiecznych)

Pod ponizszym linkiem znajduje sie tabela substancji niebezpiecznych:
qgr.hilti.com/r4890614.

Link do tabeli RoHS znajduje sie na koncu niniejszej dokumentacji jako kod
QR.

11 Utylizacja

& Urzadzenia Hilti wykonane zostaly w znacznej mierze z materiatow
nadajacych sie do powtérnego wykorzystania. Warunkiem recyklingu jest
prawidtowa segregacja materiatdw. W wielu krajach firma Hilti przyjmuje
zuzyte urzadzenia w celu ponownego wykorzystania. Pyta¢ nalezy w punkcie
serwisowym Hilti lub doradcy handlowego.

—

X » Nie wyrzucac elektronarzedzi z odpadami komunalnymil

12 Gwarancja producenta na urzadzenia

» W razie pytan dotyczacych warunkéw gwarancji nalezy skontaktowac sie
z lokalnym przedstawicielem Hilti.
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13 Wskazoéwka FCC (w USA) / wskazéwka IC (w Kanadzie)

ﬂ Wskazéwka

Podczas testow urzadzenie zachowato wartosci graniczne, okreslone w
rozdziale 15 przepiséw FCC dla cyfrowych urzadzen klasy B. Wartos$ci
graniczne przewidujg dla instalacji w obszarach mieszkalnych wystar-
czajaca ochrone przed promieniowaniem zaktécajagcym. Urzadzenia
tego typu wytwarzajg i wykorzystujg wysokie czestotliwosci oraz moga
je emitowac. Nieprzestrzeganie odnosnych wskazéwek podczas insta-
lacji oraz eksploatacji urzadzenia moze spowodowac zaktdcenia od-
bioru fal radiowych.

W przypadku niektérych instalacji nie mozna jednak wykluczy¢ wystapienia

zaktécen. Jesli urzadzenie powoduje zakiécenia odbioru fal radiowych

lub telewizyjnych, co mozna stwierdzi¢ wytaczajac i ponownie witaczajac

urzadzenie, uzytkownik powinien usuna¢ zaktdcenia wykonujac nastepujace

czynnosci:

* Na nowo ustawi¢ lub przestawi¢ antene odbiorcza.

* Zwiekszy¢ odstep pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podtgczy¢ urzadzenie do gniazda innego obwodu pradu, niz ten, do
ktérego podtaczono odbiornik.

* Zwrdcic¢ sie o pomoc do sprzedawcy lub doswiadczonego technika RTV.

ﬂ Wskazéwka
Zmiany lub modyfikacje, ktérych dokonywanie nie jest wyraznie dozwo-
lone przez firme Hilti, moga spowodowac ograniczenie praw uzytkow-
nika do dalszej eksploatacji urzagdzenia.

Urzadzenie to spetnia wymagania wynikajace z paragrafu 15 przepiséw FCC

oraz RSS-210 ISED.

Aby uruchomi¢ urzadzenie, spetnione muszg by¢ dwa ponizsze warunki:

* Urzadzenie nie powinno wytwarza¢ zadnego szkodliwego promieniowa-
nia.

* Urzadzenie musi przyjmowac kazde promieniowanie, tacznie z promie-
niowaniami, powodujacymi niepozadane reakcje.

PD-C

American Certification Body (ACB)
€€ 1588

PD-CS

AT4 wireless, S.A.U.

C€1909
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Hilti Aktiengesellschaft
I : b_i_l Feldkircherstrafte 100
— 9494 Schaan | Liechtenstein

PD-C (01) [2015]

2011/65/EU EN 1SO 12100

2014/53/EU EN 60950-1
EN 60825-1
EN 62479

EN 301489-1 vV2.1.1
EN 301489-17 V3.1.1
EN 300328 V2.1.1

Schaan, 05/2017

4 b e

Paolo Luccini Thomas Hillbrand

Head of Quality and
Process-Management

BA Electric Tools & Accessories Business Unit Measuring Systems

Head of BU Measuring Systems
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Hilti Aktiengesellschaft
m Feldkircherstralte 100
9494 Schaan | Liechtenstein

PD-CS (01) [2016]

2011/65/EU EN ISO 12100
2014/53/EU EN 60950-1
EN 60825-1
EN 62311
EN 50566
EN 62209-2
EN 301489-1 V2.1.1
EN 301489-17 V3.1.1
EN 300328 vV2.1.1

Schaan, 05/2017

do o L

Paolo Luccini Thomas Hillbrand

Head of Quality and
Process-Management

BA Electric Tools & Accessories Business Unit Measuring Systems

Head of BU Measuring Systems
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